
Master Gunsmith Interchangeable Hammer Set

Includes 2 hammer bodies and 8 hammer faces with each hammer body:
metal, brass, nylon and rubber.

Attributes

Name: Master Gunsmith Interchangeable Hammer Set
Manufacturer: Wheeler
Product no.: EU1001297
Mfr. No.: 110268
Delivery weight: 0.88kg
UPC: 661120001997
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Sicherheitshinweise für das Wheeler Master
Gunsmith Interchangeable Hammer Set
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Wheeler Master Gunsmith Interchangeable Hammer Set. Dieses Set
enthält zwei Hammerkörper und acht Hammerköpfe aus verschiedenen Materialien: Metall, Messing, Nylon und
Gummi. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie das Hammer Set nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Set außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie immer die richtigen Hammerköpfe für die jeweilige Anwendung.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass der Hammerkopf fest am Hammerkörper sitzt, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.
Verwenden Sie den Hammer niemals auf einer ungesicherten oder instabilen Oberfläche.
Vermeiden Sie es, mit dem Hammer auf harte Oberflächen zu schlagen, die zu Rückschlägen führen
können.
Prüfen Sie regelmäßig den Zustand der Hammerköpfe und ersetzen Sie diese bei Anzeichen von
Abnutzung oder Beschädigung.
Verwenden Sie den Hammer nicht, wenn Sie müde oder unkonzentriert sind.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Hammerkopfes:1.

Wählen Sie den gewünschten Hammerkopf aus.
Setzen Sie den Hammerkopf auf den Hammerkörper.
Drehen Sie den Kopf im Uhrzeigersinn, bis er fest sitzt.

Verwendung des Hammers:2.

Halten Sie den Hammerkörper mit einer Hand fest.
Schwingen Sie den Hammer mit der anderen Hand, um den Kopf auf das Ziel zu schlagen.
Achten Sie darauf, dass Ihre Hände und Finger nicht im Schlagbereich sind.

Wechsel des Hammerkopfes:3.

Entfernen Sie den Hammerkopf, indem Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn drehen.
Wählen Sie einen neuen Hammerkopf und setzen Sie ihn wie oben beschrieben auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Hammer Set gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Trennen Sie die verschiedenen Materialien (z.B. Metall, Kunststoff) zur Wiederverwertung, wenn möglich.
Werfen Sie beschädigte oder defekte Teile nicht einfach in den Müll. Informieren Sie sich über spezielle



Entsorgungsmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Verwendung des Wheeler Master Gunsmith Interchangeable Hammer Set ist von größter
Bedeutung. Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise können Sie sicherstellen, dass Sie das Produkt
effektiv und ohne Risiko verwenden. Bei weiteren Fragen oder Unsicherheiten zögern Sie nicht, Unterstützung
zu suchen.



Safety Instruction Guide for Wheeler Master
Gunsmith Interchangeable Hammer Set
Introduction
Thank you for choosing the Wheeler Master Gunsmith Interchangeable Hammer Set. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your hammer set. Please
read this manual carefully before use to familiarize yourself with the product and its safety features.

General Safety Guidelines
Always use the hammer set according to the manufacturer's instructions.
Keep the hammer set out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the hammer bodies and faces for any signs of damage before use.
Ensure that the work area is clean, dry, and welllit.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using
the hammer set.
Never use the hammer set for purposes other than those intended.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Hammer Bodies:

Ensure that the hammer body is securely attached to the hammer face before use.
Do not use a hammer body that shows signs of wear or damage.

Hammer Faces:

Select the appropriate hammer face for your specific task to minimize risks.
Ensure that the hammer face is free of debris or contaminants before use.

General Use:

Do not strike hard surfaces that could cause the hammer face to shatter or break.
Avoid using excessive force, as this may lead to loss of control or damage to the hammer set.

Instructions for Installation and Usage

Installation of Hammer Faces:1.

Choose the desired hammer face (metal, brass, nylon, or rubber).
Align the hammer face with the hammer body.
Securely attach the hammer face to the hammer body by following the manufacturer's
instructions.

Using the Hammer Set:2.

Hold the hammer firmly by the handle.
Position the hammer face against the workpiece at the desired angle.
Strike with controlled force, ensuring that you maintain a stable grip.

PostUse Care:3.



Clean the hammer set after each use to remove any debris or contaminants.
Store the hammer set in a dry place, away from direct sunlight or moisture.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn components of the hammer set in accordance with local regulations.
Do not dispose of the hammer set in regular household waste. Check for recycling options or designated
disposal sites in your area.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the Wheeler Master Gunsmith Interchangeable Hammer
Set, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Wheeler Master
Gunsmith Interchangeable Hammer Set. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Juego
de Martillos Intercambiables Wheeler Master
Gunsmith
Introducción
Gracias por elegir el Juego de Martillos Intercambiables Wheeler Master Gunsmith. Este producto está diseñado
para ofrecerte una variedad de martillos que se adaptan a diferentes necesidades de trabajo. Para garantizar tu
seguridad y la de otros, es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso que se presentan a
continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstáculos antes de comenzar a usar el
producto.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar
herramientas.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles en los martillos
o en las caras intercambiables.
No uses el producto para fines no previstos.
Si experimentas alguna dificultad o si el producto no funciona correctamente, detén su uso y consulta a
un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al cambiar las caras de martillo, asegúrate de que el cuerpo del martillo esté completamente apagado y
fuera de uso.
No fuerces las caras de martillo en su lugar; asegúrate de que encajen correctamente.
Evita golpear objetos que puedan romperse o que sean peligrosos.
Utiliza el martillo en una superficie estable para evitar accidentes.
No uses el martillo para golpear objetos en movimiento o en condiciones inestables.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de las Caras de Martillo:1.

Selecciona la cara de martillo adecuada para tu tarea.
Alinea la cara con el cuerpo del martillo.
Presiona firmemente hasta que escuches un clic que indique que la cara está asegurada.

Uso del Martillo:2.

Sujeta el martillo firmemente por el mango.
Alinea el martillo con el objeto que deseas golpear.
Golpea suavemente para evitar daños en la cara del martillo o en el objeto.

Cambio de Caras de Martillo:3.

Retira la cara de martillo presionando el botón de liberación.
Repite el proceso de instalación con la nueva cara de martillo.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de herramientas y materiales.
Si es posible, recicla las partes del producto que sean reciclables.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o mal funcionamiento del producto, consulta a un profesional o a la
tienda donde adquiriste el producto.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu Juego de Martillos
Intercambiables Wheeler Master Gunsmith de manera segura y eficaz.



Guide de Sécurité pour le Set de Marteaux
Interchangeables Wheeler Master Gunsmith
Introduction
Merci d'avoir choisi le Set de Marteaux Interchangeables Wheeler Master Gunsmith. Ce guide fournit des
instructions et des directives de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ton set de
marteaux. Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation pour te familiariser avec le produit et ses
caractéristiques de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Utilise toujours le set de marteaux conformément aux instructions du fabricant.
Garde le set de marteaux hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte les corps de marteau et les faces pour tout signe de dommage avant utilisation.
Assuretoi que la zone de travail est propre, sèche et bien éclairée.
Porte un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité et des
gants, lors de l'utilisation du set de marteaux.
Ne jamais utiliser le set de marteaux à des fins autres que celles prévues.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Corps de Marteau :

Assuretoi que le corps de marteau est solidement fixé à la tête de marteau avant utilisation.
Ne pas utiliser un corps de marteau qui présente des signes d'usure ou de dommage.

Faces de Marteau :

Choisis la face de marteau appropriée pour ta tâche spécifique afin de minimiser les risques.
Assuretoi que la face de marteau est exempte de débris ou de contaminants avant utilisation.

Utilisation Générale :

Ne frappe pas des surfaces dures qui pourraient provoquer l'éclatement ou la rupture de la face de
marteau.
Évite d'utiliser une force excessive, car cela pourrait entraîner une perte de contrôle ou des
dommages au set de marteaux.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation des Faces de Marteau :1.

Choisis la face de marteau désirée (métal, laiton, nylon ou caoutchouc).
Aligne la face de marteau avec le corps de marteau.
Fixe solidement la face de marteau au corps de marteau en suivant les instructions du fabricant.

Utilisation du Set de Marteaux :2.

Tiens le marteau fermement par le manche.
Positionne la face de marteau contre la pièce à travailler à l'angle désiré.
Frappe avec une force contrôlée, en veillant à maintenir une prise stable.



Entretien Après Utilisation :3.

Nettoie le set de marteaux après chaque utilisation pour enlever les débris ou contaminants.
Range le set de marteaux dans un endroit sec, à l'abri de la lumière directe du soleil ou de
l'humidité.

Instructions de Mise au Rebut
Élimine tous les composants endommagés ou usés du set de marteaux conformément aux
réglementations locales.
Ne jette pas le set de marteaux dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les options de recyclage ou
les sites de mise au rebut désignés dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant le Set de Marteaux Interchangeables
Wheeler Master Gunsmith, consulte les informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage du
produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et efficace avec ton Set de
Marteaux Interchangeables Wheeler Master Gunsmith. Merci de prêter attention à ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Martelli Intercambiabili Wheeler Master Gunsmith
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Martelli Intercambiabili Wheeler Master Gunsmith. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo set di martelli. Si
prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso per familiarizzare con il prodotto e le sue
caratteristiche di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre il set di martelli secondo le istruzioni del produttore.
Tenere il set di martelli fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare i corpi dei martelli e le facce per eventuali segni di danno prima dell'uso.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita, asciutta e ben illuminata.
Indossare adeguati dispositivi di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti, quando
si utilizza il set di martelli.
Non utilizzare il set di martelli per scopi diversi da quelli previsti.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Corpi dei Martelli:

Assicurarsi che il corpo del martello sia saldamente attaccato alla faccia del martello prima
dell'uso.
Non utilizzare un corpo del martello che mostri segni di usura o danni.

Facce dei Martelli:

Selezionare la faccia del martello appropriata per il compito specifico per ridurre i rischi.
Assicurarsi che la faccia del martello sia priva di detriti o contaminanti prima dell'uso.

Uso Generale:

Non colpire superfici dure che potrebbero causare la rottura o la scheggiatura della faccia del
martello.
Evitare di utilizzare una forza eccessiva, poiché ciò potrebbe portare a una perdita di controllo o a
danni al set di martelli.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione delle Facce dei Martelli:1.

Scegliere la faccia del martello desiderata (metallo, ottone, nylon o gomma).
Allineare la faccia del martello con il corpo del martello.
Attaccare saldamente la faccia del martello al corpo del martello seguendo le istruzioni del
produttore.

Utilizzo del Set di Martelli:2.

Tenere il martello saldamente per il manico.



Posizionare la faccia del martello contro il pezzo da lavorare all'angolo desiderato.
Colpire con forza controllata, assicurandosi di mantenere una presa stabile.

Cura PostUso:3.

Pulire il set di martelli dopo ogni uso per rimuovere eventuali detriti o contaminanti.
Conservare il set di martelli in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole o dall'umidità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali componenti danneggiati o usurati del set di martelli secondo le normative locali.
Non smaltire il set di martelli nei rifiuti domestici regolari. Controllare le opzioni di riciclaggio o i siti di
smaltimento designati nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi richiesta di sicurezza o ulteriore assistenza riguardante il Set di Martelli Intercambiabili Wheeler
Master Gunsmith, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con
l'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Set di Martelli
Intercambiabili Wheeler Master Gunsmith. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Wheeler Master
Gunsmith Interchangeable Hammer Set
Introduksjon
Takk for at du valgte Wheeler Master Gunsmith Interchangeable Hammer Set. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg og effektiv bruk av hammersettet ditt. Vennligst les
denne manualen nøye før bruk for å bli kjent med produktet og dets sikkerhetsfunksjoner.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid hammersettet i henhold til produsentens instruksjoner.
Hold hammersettet utenfor rekkevidde for barn og sårbare individer.
Inspiser hammerkroppene og hammerflatene for tegn på skade før bruk.
Sørg for at arbeidsområdet er rent, tørt og godt opplyst.
Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, når du bruker hammersettet.
Bruk aldri hammersettet til andre formål enn de som er tiltenkt.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Hammerkropper:

Sørg for at hammerkroppen er sikkert festet til hammerflaten før bruk.
Ikke bruk en hammerkropp som viser tegn på slitasje eller skade.

Hammerflater:

Velg den passende hammerflaten for din spesifikke oppgave for å minimere risikoene.
Sørg for at hammerflaten er fri for rusk eller forurensninger før bruk.

Generell bruk:

Ikke slå mot harde overflater som kan forårsake at hammerflaten knuses eller brekker.
Unngå å bruke overdreven kraft, da dette kan føre til tap av kontroll eller skade på hammersettet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av hammerflater:1.

Velg den ønskede hammerflaten (metall, messing, nylon eller gummi).
Juster hammerflaten med hammerkroppen.
Fest hammerflaten sikkert til hammerkroppen ved å følge produsentens instruksjoner.

Bruke hammersettet:2.

Hold hammeren fast i håndtaket.
Plasser hammerflaten mot arbeidsstykket i ønsket vinkel.
Slå med kontrollert kraft, og sørg for at du opprettholder et stabilt grep.

Etter bruk:3.

Rengjør hammersettet etter hver bruk for å fjerne rusk eller forurensninger.



Oppbevar hammersettet på et tørt sted, borte fra direkte sollys eller fuktighet.

Avfallsinstruksjoner
Kaste eventuelle skadede eller slitte komponenter av hammersettet i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast hammersettet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for resirkuleringsalternativer eller bestemte
avfallsplasser i ditt område.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere assistanse angående Wheeler Master Gunsmith
Interchangeable Hammer Set, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som er gitt med
produktemballasjen.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med ditt Wheeler Master
Gunsmith Interchangeable Hammer Set. Takk for at du tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja bezpieczeństwa dla zestawu młotków
wymiennych Wheeler Master Gunsmith
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu młotków wymiennych Wheeler Master Gunsmith. Aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne korzystanie z produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz
zaleceniami dotyczącymi użytkowania.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, dokładnie przeczytaj instrukcje i upewnij się, że rozumiesz wszystkie zasady
bezpieczeństwa.
Zestaw młotków jest przeznaczony do użytku przez osoby dorosłe. Nie należy go używać przez dzieci ani
osoby, które nie są w stanie zrozumieć ryzyka związanego z jego używaniem.
Upewnij się, że miejsce pracy jest dobrze oświetlone i wolne od przeszkód.
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice, gdy
korzystasz z młotków.
Regularnie sprawdzaj stan młotków i ich powierzchni. W przypadku uszkodzenia, nie używaj produktu.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj odpowiedniej powierzchni młotka do konkretnego zadania. Nie stosuj młotka metalowego do
delikatnych materiałów, aby uniknąć uszkodzeń.
Nigdy nie używaj młotków w sposób niezgodny z ich przeznaczeniem.
Zawsze trzymaj ręce z dala od obszaru uderzenia.
Nie używaj młotków w połączeniu z innymi narzędziami, które mogą zwiększyć ryzyko kontuzji.
W przypadku jakiejkolwiek nieprawidłowości w działaniu lub wyglądzie młotków, przestań ich używać i
skontaktuj się z producentem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Wyjmij młotki z opakowania i sprawdź, czy zestaw zawiera wszystkie elementy: 2 korpusy młotków oraz 8
powierzchni młotków.
Aby zamontować wybraną powierzchnię na korpusie młotka, upewnij się, że jest ona dobrze dopasowana i
zabezpieczona.
Używaj młotków w sposób kontrolowany, unikając nadmiernego uderzenia, które może prowadzić do
uszkodzenia narzędzia lub materiału.
Po zakończeniu pracy, oczyść młotki z zanieczyszczeń i przechowuj je w suchym miejscu, aby uniknąć
korozji.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Zestaw młotków należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów. Nie wyrzucaj
ich do pojemników na odpady komunalne.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu i utylizacji narzędzi metalowych i plastikowych, aby
postępować zgodnie z zasadami ochrony środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, zalecamy skontaktowanie się z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dodatkowych informacji i
wsparcia.



Wheeler Master Gunsmith Interchangeable
Hammer Set Turvallisuusohjeet
Johdanto
Wheeler Master Gunsmith Interchangeable Hammer Set on suunniteltu tarjoamaan monipuolisia ja turvallisia
työkaluja aseiden huoltoon ja korjaukseen. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Käytä vain alkuperäisiä osia ja lisävarusteita.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja säädöksiä, kun käytät tuotetta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytön aikana
Käytä aina suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet vasaraa.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty.
Vältä liukastumista tai kaatumista työskentelyalueella.
Älä koskaan käytä vasaraa, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä vikoja.
Älä käytä vasaraa, jos olet väsyneenä tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Valitse haluamasi vasarakehys ja vasarapinta.
Liitä vasarapinta vasarakehykseen varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.
Tarkista, että liitos on tiukka ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Pidä vasaraa tukevasti kädessäsi.
Iske varovasti ja hallitusti, jotta vältät vahingot.
Älä käytä vasaraa liian voimakkaasti, jotta vältät vammoja tai tuotteen vaurioitumista.

Hävitysohjeet
Hävitä käytetyt tai vaurioituneet osat ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet jätteiden hävittämiseksi.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän
verkkosivustonsa. Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate järjestelmä ajankohtaisista tuotetiedoista ja
mahdollisista takaisinvetotiedoista.



Säkerhetsinstruktioner för Wheeler Master
Gunsmith Interchangeable Hammer Set
Introduktion
Tack för att du valt Wheeler Master Gunsmith Interchangeable Hammer Set. Denna produkt är utformad för att
underlätta säker och effektiv användning av hammarsystemet. För att säkerställa din säkerhet och för att
maximera produktens livslängd, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid bruksanvisningen innan du använder produkten.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Använd produkten endast för dess avsedda ändamål.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Rapportera alla skador eller felaktigheter till tillverkaren eller återförsäljaren.
Håll arbetsområdet rent och fritt från onödiga hinder.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och handskar.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast de hammarfästen som är avsedda för den specifika hammarkroppen.
Se till att hammarfästena är ordentligt installerade innan användning.
Undvik att använda produkten nära brännbara material.
Kontrollera att inga föremål blockerar den väg som hammaren rör sig i.
Använd inte produkten under påverkan av alkohol eller droger.
Var medveten om att felaktig användning kan leda till personskador eller skador på utrustning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av hammarkroppar och hammarfästen:1.

Välj en hammarkropp (metall, mässing, nylon eller gummi).
Välj ett hammarfäste som passar den valda hammarkroppen.
Sätt fast hammarfästet på hammarkroppen tills det klickar på plats.
Kontrollera att hammarfästet sitter ordentligt fast.

Användning av hammaren:2.

Håll hammaren med ett fast grepp.
Rikta hammaren mot det objekt du avser att slå på.
Slå med en jämn och kontrollerad rörelse.
Undvik att slå på hårda ytor som kan orsaka att hammaren spricker eller går sönder.

Underhåll av produkten:3.

Rengör hammaren efter användning för att ta bort smuts och skräp.
Inspektera produkten regelbundet för tecken på slitage.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.



Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera alla delar av produkten i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn material som är möjligt, såsom metall och plast.
Släng inte produkten i hushållsavfallet om den är defekt eller skadad. Kontakta lokala
återvinningscentraler för vägledning.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support angående säkerheten och användningen av Wheeler Master Gunsmith Interchangeable
Hammer Set, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din
Wheeler Master Gunsmith Interchangeable Hammer Set. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Návod k bezpečnému používání kladiv Wheeler
Master Gunsmith Interchangeable Hammer Set
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu kladiv Wheeler Master Gunsmith Interchangeable Hammer Set. Tento
produkt je navržen tak, aby poskytoval vysokou úroveň bezpečnosti a výkonu. Abychom zajistili vaši bezpečnost
a maximální využití produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte a pochopte všechny pokyny a varování.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.
Používejte ochranné brýle a další osobní ochranné prostředky, pokud je to nutné.
Zajistěte, aby děti a zranitelné osoby nebyly v blízkosti během používání produktu.
Nikdy nepoužívejte kladivo na nebezpečné nebo nevhodné materiály.
Pokud zjistíte jakékoli poškození produktu, přestaňte jej okamžitě používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před výměnou hlavy kladiva se ujistěte, že je kladivo vypnuto a odpojeno od jakéhokoli zdroje energie.
Při používání kladiva se vyhněte kontaktu s citlivými oblastmi těla.
Nikdy nezapomeňte na správnou techniku úderu, abyste minimalizovali riziko zranění.
Při výměně hlav kladiv dbejte na správné a bezpečné uchopení.
Pokud se kladivo zasekne, nikdy se nesnažte ho uvolnit silou. Vypněte a odpojte ho a poté se poraďte s
odborníkem.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na použití:1.

Zkontrolujte, zda je kladivo kompletní a nepoškozené.
Ujistěte se, že máte potřebné ochranné pomůcky.

Výměna hlavy kladiva:2.

Uvolněte stávající hlavu kladiva podle pokynů výrobce.
Vyberte novou hlavu kladiva a zajistěte ji na těle kladiva.
Ujistěte se, že je hlava kladiva pevně uchycena a bezpečně na svém místě.

Použití kladiva:3.

Uchopte kladivo pevně a ujistěte se, že máte dobrou stabilitu.
Zaměřte se na cíl a proveďte úder s odpovídající silou.
Po dokončení úderu kladivo bezpečně odložte.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se ujistěte, že dodržujete místní předpisy o odpadech.
Pokud je kladivo poškozené nebo nefunkční, zvažte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
Zajistěte, aby kladivo nebylo nebezpečné pro životní prostředí nebo pro ostatní.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo produktu a podrobnosti o vašem nákupu.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si používání kladiv Wheeler Master Gunsmith Interchangeable
Hammer Set!
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